4. scéna — reZijni verze

0.4 wg Biih
Artie, Artur, Buh, Artur#3, Sbor

Na scéné neni nikdo, kromé sboru pod platnem. Uprostied scény je krabice, na niz je napsano ,, Nehybny
hybatel .

1. Prichod Boha

Sbor: stoji zady k divikiim, hlavy sklonéné doli. Pri druhém "bith" se otoci, pri 5. zvedne hlavy, pri "prichazi”
zvedne ruce.
<V rytmu tepu srdce, postupné zesiluje, jakoby do schodii.>
Biih, bih, bth, buh, bih, bih, bth... pfichazi.

<Dvermi vstoupi Biih. Sbor ihned zmlkne. Dale zdiiraznuje néktera Bozi slova a promluvy (vyznaceno v textu
tucné), je jakymsi ,,emocionalnim* ventilem. Buth si odlozi plast, upravi se, a opusti scénu druhou stranou.>

Bih:
[Pobrukuje si.]
2. Prichod A+A - poéateéni rozpaky
<Pfichazi Artie s Arturem.>

Artie:

Snad jsme se nedostali z fikce do fikce, nefku-li do antické komedie, to by byla tragédie.

Artur:
Podivejte, plast...

Artie:
Aha, Primum movens.

Sbor:

Dobry den mirné natoceni k A+A, Bih - dirazné je momentalné mimo dosah vasi prosby. Prosim vyckejte -
gesto rukou, ruce zpét podél téla nebo to zkuste znovu, pauza, zpévné za chvili.

Artie:
To zni nadéjné.
3. Prichod a monolog Boha

Bih:

Haze si minci. Hodi 2x, pri chyceni se zastavi a ,,hodnoti* vysledek. Kdyz se mu nelibi, prosté jej zmeni. Pri
tretim nadhozu se zastavi, po chvili natoci hlavu k divakiim, schova minci a jde k nim.

Podivejte se, ja jsem jim tikal (s mirnou vycitkou — jejich vina): 2 kroky doprava, nasledujici vétu s otcovskou
trpélivosti, mirné, rukou zdirazni naléhavost zakazu. Nejezte to ovoce, 3 kroky doleva a teprve pak: budou z
toho jen maléry! Nyni s ironickou vycitkou, ruce spojit za zady, narovnat se, odchazi Sikmo od divakii, v intonaci
hnév. Ale oni ne. Zastavi se, kratké zamysleni, pak se dobrdacky vraci. Mné by ani tak nevadilo, kdyby si jednou
kousli, dvakrat, - zastavi se, otoci k divakim a jakoby nevéricne a Sokované (ruce v bok): ale oni si z toho udélali
marmeladu! Shor ukaze vycitave na divaky.

Dva kroky smérem doprava, pak (pomérne monotonnée a svizné): A pak, kdyz uz jsem jim dal celou Zemi, tak
porad brblali. Dej nam i tohle, dej nam tamto. Chtéli jste to, tak jsem vam dal deset véci (?), které nesmite délat.
Kam to vedlo? Zase dramatickad pauza, s otazkou popojde dopredu k divakim.

Jen k tomu, Ze jste zadali vyzadovat n&jakou odménu a ja, JA shor oddané, prociténé, ruku na prsa , zamyslent,
aby ukazal, jak narocné bylo udélat takovou specialitu musel udé€lat specialni misto, ze vSech mist nejhorsi, kam
vas poslou, kdyz néco zlé¢ho provedete, ndsledujici vetu pobavené, vesele coz mimochodem kromé délani
marmelady poznani skoro nic neni.



Mavne rukou. Nakonec z toho vzesly jen zlod€jiny, korupce, hladomor, vrazdy, muceni. A pravnici. Shor
pohrdave.

S nasledujici vétou vytahne opét minci. Tak jsem si tekl: Nyni velmi vyrazné, ,, miizu* zdiraznit i pohybem hlavy
dopredu k divakim: To né, na to se vam muzu. Pri kazdeé nasledujici veté si zase hodi minci. Zkusil jsem néjaky
spektakularni odchod, zkusil jsem vas utopit. Ale ani to vas neodradilo a furt meé otravujete svymi prosbami.
Cely se otoci k divakiim, sedne si na stil, mluvi otravené, unavené. Hlavné v nedéli, kdyz chci mit klid 4/idné,
pomalu! To dokéaze boha vytocit.

Otaci se k A+A: Coze jste to chtéli?

Artie: Je trochu zarazen bozi nevstricnosti, proto odpovida jako politik. Postoupi smérem k nému, Artur se
schova za nim.
Dobry den, Boze. Putovali jsme dlouho, po strastiplné cesté, nez jsme dosahli tohoto posvatného mista...

Bih: T6nem — ,, nekecej, k veci“:
Vim—vim—vim - stejné gesto jako biih, stejné jako bith. Formulujte svou zadost.

Artie: Trochu prekvapené, jako by prave odhalil rozpor v bozské osobeé.
Tu nevite?

Bih: Intonaci musi vyjadrit — to je ale prostacek, kdyz si to mysli.
Synkupanno—vim — opét stejné, ale to byste to méli prilis jednoduché.

4. Zadost

Artie:
Preslapne, opre se o hitlku, aby se citil jistéjsi. Artur vykoukne po jeho levé ruce a souhlasné pokyva hlavou.
Tak tedy, piisli jsme se zeptat, ktery ze svétl, jez jsi stvoril, je nejlepsi z moznych svéta?

Btih:
Uz zase.

Artur: Vystoupi vedle Artieho.
Je to pro nas velmi daleziteé.

Bih:
Vim — tady nevim, ale nemohu vam na to dat jednoduchou odpovéd'.
Artur se zarazené podiva na Artieho, na Boha, znovu na Artieho.
Artie: Zarazené udéla kriicek dozadu, naprimi se. Intonace mezi prekvapenim a nespokojenosti ¢i konfrontaci.
Co pauzicka tim myslite?

5. Vysvétleni mozZnych svétu z hlediska jejich Tvirce

Btih:
Ty bys to uz davno mél védét. Nyni vstane a jde doprava. Pred pocatkem v§eho monumentalne, 1., 3. a 5.
sbhorista ukaze ,,vSechno* jsem se do toho trochu zamotal. Vite (k divakiim), jsem sice dokonaly — shor obdivne
sepne ruce, ale moznych svétil je — podle interpretace, ke které ja — nabozne se klonim tuto vsuvku vika opét
pobavené, s mrknutim na diviky — nekoneén¢ mnoho. A + A béhem repliky se otoci za Bohem, Artur piejde na
Artieho pravici.

Artie: 2 kroky smérem k B., zamyslené, jde o teorii.
To znamena, pauze ze pro kazdy dobry svét 1ze nalézt néjaky lepsi, je to tak?

Bih: prejde zase doleva
Bingo! A to je docela problém - ,, probléem *, pokyvat hlavou, kdyz se nad tim zamyslite.
Mate to? Natoci se tak, aby ta otazka byla smerovana divakiim.

Artur: Usilovné premysii.
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Biih:
To jsem veédel, ja jen Sprymoval. S predchozi vétou pobaveny smich, Artur zmatené a zahanbené couvne
k Artiemu. Vite, ja — nabozne preferuji byti pi‘ed nebytim — vécne, filosoficky, a to 1 pro vas, <k publiku> moji
milacci. Behem predchozi veéty prejde mezi Artura a Artieho a vezme je kolem ramen. Proto jsem se rozhodl, ze
néco stvotim. Ted’ je popldaca a odchazi doprava. Ale, jak to pekné fekl neboztik Leibniz v néjakém svém
dopise, ke vS§emu potiebuji diived — velmi diirazne + ukazovacek.

Artie:
Dopise?

Artur:
Dopise?
To Artieho nastve, proto od Artura poodejde.

Biih:
Mavne rukou. Nebo knizce, pro me je to jedno jako druhé. Zkratka - obratka. Domnival se, nasledujici vétu rika
pomalu a ditrazné, jako by to byla predndska Ze pouze jista vlastnost néjakého svéta je pro mé dostateénym
divodem — toto zopakuje s vycitavym pohledem na sbor, ktery zmatené a zahanbené sklopi hlavy, abych jej
stvoril, jinak nic. Nakonec z néj vylezlo, Ze jsem stvofil pouze nejlepSi — sbor chce napravit predchozi
opomenuti, proto velmi hlasité a jeden sborista se opozdi a ostatni se na néj vycitavé podivaji z moznych svéti.

Artur:
Takze uz jsme v ném? Radostné. Ale to piece... Po chvilicce, kdyz si uvédomi, co vSechno se uz stalo. — Pritom
by se zase trochu vzdali od Artieho, aby se pripravil vpad Artura 3.

Btih:
Neprerusuj. Shor poucovatelskym, karatelskym tonem, mozna ukaze rukou na A. K Arturovi, tonem jako Ze
,,neboj, hned to bude . Nasledujici véta ale k divakiim. To ale zavani kontradikei, he — sbor silné zdiirazni
prave tohle ,,he*? S touto alternativou se obraci k Artiemu. Nekone¢n€ mnoho svétl, tak ktery z nich je
nejlepsi? No? S touhle k Arturovi... Ale zase nechci nestvofit nic. ... a s otdzkou k divakiim uprostred. Jak z
toho ven? Shor pokrci rameny, krajni pridaji gesto vnéjsi rukou.

Artie:
Stvoftite vSechny.

Artur:
Vsechny?
Artie nastvané odchazi co nejddle doprava.

Sbor:
Vsechny!

Biih:
Presné tak. S nasledujici vétou jde Bith doprava. Dostateénym duvodem - diirazné pro mé bylo — bude to zase
takové veselé, pobavené priznani a pfiznam se, bylo to sobecké —, Ze néco pauza je lepsi nez nic, a v tomto
ptipadé néco pauza je vsechno.

Artur: zdésené (natoci se doprava k Bohu)
Takze nejlepsi z moznych svéti neexistuje?

Buh:
Neprerusuj. Zase poucovatelskym, karatelskym tonem, moznd ukdze rukou na A. Vyrazi smérem doleva. Muzete
to interpretovat tak, Ze pro kazdé individuum existuje jista idealni distribuce vlastnosti, s ndsledujici vsuvkou se
zastavi a dokonce i mize existovat svét, s timto projde kolem Artura a jde az na levy kraj scény v némz je tato
distribuce idealni — /olky, zbytek kluci pro vSechna individua, ale... prorocky ukdze na Artura.



Artur: Musi vpadnout a Boha prerusit — je mu nemild jakakoli pochybnost o existenci nejlepsiho svéta. Nerika to
ovsem konfrontacné jako vytku, nybrz ustrasené.
Jaké ale?

Biih:
...no, jak jsem tikal na pocatku. K divdkiim. V intonaci predchozi véty bude vycitka — ,,aha, mél jsem pravdu. *
K Arturovi. Frfivate. Shor vycitave, pohrdave. Takze pauzicka, pritom prejde k Artiemu tfeba uz v tom svéte jste,
ale pofad se vdm néco nelibi — tuto vétu asi parodicky. Jste totiz sobci, otravujete si zivoty navzajem, a pak
brecite. Nasledujici véta prindsi uplné novou myslenku, ktera s predchozi nesouvisi. Jak to napojit? Vypustit!

6. Katastrofa - dramaticky vrchol celé hry
<V tuto chvili vpada do prostoru dalsi Artur.>

Artur#3:
Zadrz, Arture!

Artie:
Himmelhergottkrucifix — dalsi!
Sbor se pritom strasné rozesméje.

<Vrhne se na Artura, ktery drzi Kladivo, povali jej na zem. Artie se sam zmocni Kladiva, ale zautoci na Boha, Ve
viavé je odkopnut Primum movens.

Bih: Hovori k divakiim, vitbec se nediva, co se deje za jeho zddy.
Arture, Arture, Arture — biih s povzdechnutim, shor karave. Museli jste hybat s nehybnym hybatelem? Dost
tak zamotate hlavu fyzikim v n€kolika aristotelskych svétech. A viibec, co vas to napadlo?

Artur#3: Je na stole pod Arturem, v intonaci by méla zaznit i fyzicka bolest.
Ale, vzdyt ja jsem jej chtél zastavit!

Biih:

Arture, prosim t& — shor ironicky. Ja jsem BUH — nejprociténéjsi ze viech slov sboru, ja se o sebe dovedu
postarat. Ndsledujici doprovodi rozmachlymi gesty, zdiirazitujicimi absolutnost jeho bozskych viastnosti.
Vsechno vim, vSechno mtizu uz z definice. Tohle tajuplné, spiklenecky: Nahlédni do svého srdce, a podive;j se,
7e jsi ve skuteénosti doufal zaujmout ME misto.

Artur: pusti A3
To neni pravda!

Bih:
Ano, ano. (Nebo: Jo, jo.) Trochu vycitave. Ty, Arture — intonace sboru jde nahoru, jsi cely zivot byl jen
loutkou, vlecen udalostmi, a to i ted’. Artur ale <i. e. Artie> doufal v pravy opak. Byl jsi navnada, sama
navnadéna na vidinu svéta, v némz jsi panem nad svym zivotem. Najdi v sebe sama divéru, nenech se ovladat
situaci, pokus se situaci ovladnout (nybrz sam situaci ovladni).

Artur: Sokované, nepricetné (Tohle zde bude jen v pripade, ze by k odhaleni Artieho doslo uz zde u Boha. A to

zavisi na obsahu zatim nehotové nasledujici scény.)

Rudolf? Artie? Artur?

Zatoci se mu hlavu (tj. pootoci se kolem své osy) a omdli. Pritom jej zachyti sboristé a néco s nim udélaji (budou
drzet, polozi...), uvidime.

A ty, Arture <i. e. Artie>. Ty jsi ze vSech nejtragictéjsi. Vzdyt bys mél poznat, Ze ja nejsem tak docela pravy
Bih. J& jsem pouha ptedstava, $alba smysld. Pravého Boha jen tak nepotkas ve svéte, at’ uz je jakkoliv mozny.
Natoz zabijes.

Artie: Artie byl doposud opren vzadu o sténu a upél (potichu) nad zranénou nohou. Nyni se pokusi prikulhat
blize k bohu, ale nejde mu to.
Ty, ty jedna, pfedstavo!
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Bih: Tleskne a odejde doprava.
Je cas, abyste opustili moji kancelaf, to vite, musim se postarat, aby vychazela Cisla ve fyzikalnich
experimentech. Takze, pokud mne omluvite. Zalozi ruce za zady.

<Nekdo ze Sboru otevrie dvere. Zbyli ¢lenové jemné naznacuji Arturtim, Ze maji vypadnout. Vzdy dva a dva
shoristé na jednoho Artura — zvednou vnéjsi ruku a naprahnou ji proti nemu.>

Artur#3: Snazi se dovolat Boha pres vytlacujici jej sbor.
Pockej, Boze. Co mam nyni délat?

Artie: Nechce se mu, sbor do néj musi strkat, coz Artiemu puisobi dalsi bolest.
A ja?

Biih:
To je na vas, urcité to zjistite v dalsi scén€ — tohle zase s pobavenym mrknuti do divakii. Nasledujici vétu pak
s pobavenym bozskym smichem. Hlavné€ nepolykejte kyanidové kapsle. A p7i tomhle si opét hodi minci. A
povzbud'te Descartese, at’ mi vice duvéiuje.

<Sbor vyhodi Artury dvetmi. 7¢ésné pred dvermi do nich jakoby Stouchne prstem.>
7. Ukonc¢eni scény

Btih:
Tak, to bychom méli. Zavolejte SvétlonosSe, at’ si prijde zahrat stupido o néjaké duse.



